KIA SPORTAGE 2.0 cat. MPI

|AND|

COMPONENTI
KIT ANTERIORE

Riduttore

Commutatore
avviamento a benzina
Lambda Ecologic System
Elettrovalvola G.P.L.
Sensore manometro metano
Miscelatore

Emulatore staccainiettori

FRONT KIT
COMPONENTS

Converter

Petrol start switch

Lambda Ecologic System
LPG solenoid valve

CNG sensor and manometer
Mixer

Injectors simulator

COMPOSANTS
KIT ANTERIEURE

V aporisateur
Commutateur

demarrage essence
Lambda Ecologic System
Electrovanne GPL
Capteur pression Methane
Melangeur

Emulateur injecteurs

Simulador de inyectores

Pitagora 160

COMPONENTES G.P.L. METANO
KIT DELANTERO L.P.G. C.N.G.
Reductor LE/LSEM LMEM

Conmutador C97-L / P97
arranque a gasolina

Lambda Ecologic System LES95098
Electrovdlvula GLP EV2 -
Sensor de GNCy manémetro - 805i
Mezclador LG 437 LM 437

SCHEMA ELETTRICO - WIRING DIAGRAM - SCHEMA ELECTRIQUE - SCHEMA ELECTRICO
o
31.08.99 Lol T 7 |
Connetiori originali lANul lmhl T i N
Original connector R Eogia wilia. Traly - D
Connecteurs d o:l':ig:i.ne EmMULATOR
Conexmnes originale PITAG ORA4CIL. | L-:IEI-S- I BH CI:
Centralina Ciallo (2 1) I E
d'indezions Yellow (2 wires)
ECU _— 3 Jaune (2 fls) I
Cenirale d'injection Amarillo (2 cables) Bianco White Sansore metans o N
Modulo ceniral [] Blanc Blanco zensore GPL
de inyeccién ol o Nero Black|] Bleu Azul Marsa Cround Blu Blue : wp (To CNG or LG sensor 2
% % % % Masse Masa Bleu Azul Verde Green Jauge méthaneou E
L_ 1 Vert Verde Jauge GFL X
Iniettori Petrol injectors L Eletirovahrole gas Al senzor para NGV o al
Injecteurs Inyeciores I\'Ia-xsa Gas solenoid vahres Blu- Cialle sensor para GLP S
Ground  Eleciovanne gaz Blue-Yellow 1o
Masze Electrovdbrular gas Marrone Brown Bleu-Jaune M
Masa Marron Marrén i M
PIN N° 20 - A
Cialle - Bianco |
Yellow - White R
Jaune - Blanc Sonda lambda E
Amarillo - Blanco — Oxigen sensor
. . Sonde lambhda
Rosso Red Viola Vielet Sonda lamhda |
Violet Violeta N
Verde - Green wire 1 D
Filvert - Cable verde Fusibile max 54 [
12V sotio chiave Fuse, 54 max c
12V accessories Fusihle max £ - . B
12V apres contact Fusible max 54 Massa hatteria
12¥ hajo Tave Battery negative pole
Pile negatif de la hatierie
Polo negative de la hateria
NOTE NOTES NOTES NOTAS

- Montare il miscelatore sul corpo farfallato
- Sonda Lambdaa 3 fili. Segnae sul filo
nero.

- Segnae T.P.S. sul filon® 3, gidlo-nero
-Con LES 95 non collegarei fili gialli.
- Fissarelamassa del L .E.S. sul polo
negativo della batteria.

- Scollegarela batteria primadi
effettuare qualsias operazione.

- Seldare le connessioni elettriche.

- Non utilizzarerubacorrente
MATERIALE CONSIGLIATO

- Set tubazioni e raccorderie

- Fix the mixer to the throttle body

- 3wires Oxigen sensor. Signal is on the black
wire.

- T.P.S. signa ison wire#3, yellow-black.
-With LES 95 do not connect yellow wires.
- Connect L.E.S. ground to the battery
negative pole.

- Disconnect the battery before working.

- Soft solder wiring connections.

- Do not use fast-connections

OTHER SUGGESTED MATERIAL

- Pipes and fitting set

Landi Sr.l., s riservadi modificare la presente
scheda senza alcun preavviso, d fine di
migliorareil funzionamento della vettura

Landi Sr.l. reservesthe right to modify this
specification sheet without previous noticein
order to improve the vehicle performances.

- Installer le melangeur sur le papillon de
I"accélérateur.
- Sonde lambda a 3 fils. Signal sur fil noir.
- Signa TPS sur fil jaune-noir.
-Avec L ES 95 ne pas connecter lesfils
iaunes.
- Fixer lamassedu LESsur lepdle
negatif dela batterie.
- Déconnecter la batterie avant
d’ effectuer n’importe quelle operation.
- Souder |es connections el ectriques.
- Nepasutiliser de connectionsrapides.
MATERIEL CONSEILLE
- Kit tuyaux et raccords

Landi Srr.l. seréserve le droit de modifier le
présent schema, sans acun préavis, afin
d'améliorer le bon fonctionnement du véhicule.

- Montar &l mezclador en el cuerpo mariposa
- Sonda Lambda con 3 cables. sefid en el
cable negro

- Sefid T.P.S. en el cable amarillo-negro
-Con LES 95 no conectar los cables
amarillo.

- Fijar lamasadel LESen e polo
negativo de la bateria.

- Desconectar la bater ia antes de efectuar
cualquier operacion

- Soldar |as conecciones eléctricas

- No utilizar coneccionesrapidas
MATERIAL ADICIONAL
ACONSEJADO

- Set cafierias y racores

Landi Sir.l. sereservael derecho de modificar
estafichatécnicasin previo aviso a fina de
mejorar el funcionamento del vehiculo.




